JASBA-VILLAGE - JASBA-VILLAGE-SECURA

Jasba



JASBA-VILLAGE

Natiirlicher Charme: Das reizvolle Schieferrelief spricht
Auge und Tastsinn an. Ruhige Farben aus der Palette der
Natur schaffen eine warme, einladende Atmosphare. Und
die faszinierende Auswahl unterschiedlichster Dekorele-
mente weckt Freude am kreativen Gestalten.

Charme naturel : I'attrayant aspect ardoisé enchante les
yeux et le toucher. Des couleurs apaisantes, inspirées de la
nature, créent une atmosphere chaleureuse et accueillante.
Et le choix fascinant d’éléments décoratifs les plus divers
invite a I'agencement créatif.

Natural charm: the attractive slate relief pleases the eyes
and the sense of touch. Restful colours from the range of
nature create a warm, inviting atmosphere. And the fasci-
nating choice of the most diverse decorative elements

inspires creative designing.

Abb. Seite 1 - Ph. page 1 - Fig. page 1:

Wand - Mur - Wall:

3519H schiefer - ardoise - slate-coloured
3517 H felsgrau - gris roche - rock grey
3557 H felsgrau - gris roche - rock grey
3559 H schiefer - ardoise - slate-coloured
3544 Edelstahl, gebiirstet/schiefer
métal brossé/ardoise
high-grade steel, brushed/slate-coloured
3545 Edelstahl, gebiirstet
métal brossé - high-grade steel, brushed
3579 schiefer - ardoise - slate-coloured
3487 Jasba-Longline
felsgrau - gris roche - rock grey
3489 Jasba-Longline

schiefer - ardoise - slate-coloured

Boden - Sol - Floor:
3537 H felsgrau - gris roche - rock grey




)

=
-
=
=
=
=
£
S
S,

=
-
-

£s
3:
F 3
= =
S
-

»

_ %./4;4?

(L

7

S Sfone white
cotto .
steinweil} - blanc pierre - stone white
aturstein - pierre naturelle - natural’stone

cott
Jafg) gline

" cotto :
Jasba-Longline
cotto

Bod}rh\s‘ol - Floor:
3538 H . cotto




.‘

SEie mi"imeeiececepemsssmszEees
I ) 5T .'............ .._m.P..h

o g

|mmmmmmmmm1| |




[
b
Bus
£
i
r

R AR EuTe

Durchdachtes Konzept: Mit sorgféltig abgestimmten
Farben und Formaten fiir Wand und Boden fordert Jasba-
Village die iberzeugende Umsetzung eigener Wohnideen —
in der Kiiche, im Bad, im Gaste-WC. Fir natirliche
Bewegungsfreiheit auch im Nassbereich sorgen Boden-
fliesen mit hoher Trittsicherheit.

Un concept bien réfléchi : avec ses couleurs et formats
soigneusement coordonnés pour le mur et le sol, Jasba-
Village aide a réaliser de facon convainquante ses propres
idées d’habitat — dans la cuisine, la salle des bains et les
toilettes. La liberté de mouvement naturelle dans les zones
humides est assurée par des carreaux de sol aux proprietés
antidérapantes éleveés.

A well thought-out concept: with carefully matched
colours and sizes for wall and floor, Jasba-Village supports
the convincing realization of one’s own ideas of interior
design —in the kitchen, the bathroom and the guest toilet.
Natural freedom of movement in wet areas as well is
ensured by floor tiles with high slip resistance.

Wand - Mur - Wall:
3511 H sandbeige - beige sable - sand beige
3541 H sandbeige - beige sable - sand beige
3536 H erdbraun/sandbeige

brun terre/beige sable

earth brown/sand beige

3546 H erdbraun - brun terre - earth brown
3571 sandbeige - beige sable - sand beige
3481 Jasba-Longline

sandbeige - beige sable - sand beige
3486 Jasba-Longline

erdbraun - brun terre - earth brown

Boden - Sol - Floor:
3531 H sandbeige - beige sable - sand beige
3506 H erdbraun - brun terre - earth brown



klarheit wellness geborgenheit leben kontrast natur faszination

clarté bien-étre sécurité vie contraste nature fascination

clarity wellness security life contrast nature fascination
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Wand - Mur - Wall:

3510 H
3519 H
3579
3469 H
3460 H
3585
3480

3489

Boden
3539 H

- Sol

steinweil} - blanc pierre - stone white
schiefer - ardoise - slate-coloured

schiefer - ardoise - slate-coloured

schiefer - ardoise - slate-coloured
steinweil} - blanc pierre - stone white
Naturstein - pierre naturelle - natural stone
Jasba-Longline

steinweil} - blanc pierre - stone white
Jasba-Longline

schiefer - ardoise - slate-coloured

- Floor:

schiefer - ardoise - slate-coloured




Wand - Mur - Wall:

3510 H
3519 H
3529 H

3579
3540 H
3549 H
3480

Boden
3509 H
3537 H
3539 H

- Sol -

steinweil} - blanc pierre - stone white
schiefer - ardoise - slate-coloured
schiefer/steinweil - ardoise/blanc pierre
slate-coloured/stone white

schiefer - ardoise - slate-coloured
steinweil} - blanc pierre - stone white
schiefer - ardoise - slate-coloured
Jasba-Longline

steinweil} - blanc pierre - stone white

Floor:

schiefer - ardoise - slate-coloured
felsgrau - gris roche - rock grey
schiefer - ardoise - slate-coloured
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JASBA-VILLAGE

10,2x10,2cm
| |

3510 H/4 3511 H/4 3516 H/3

steinweil - blanc pierre - stone white sandbeige - beige sable - sand beige erdbraun - brun terre - earth brown

3517 H/4 3518 H/4 3519 H/3
felsgrau - gris roche - rock grey cotto schiefer - ardoise - slate-coloured
T —
k3
inkl. einer Aultenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint
Einzeldekor - décor simple - single decor Einzeldekor - décor simple - single decor
Kamille - camomille - camomile Friichte - fruits

10,2x 10,2 cm 10,2x 10,2 cm

3583 3593
(3510 H, 3511 H, 3516 H) (3510 H, 3511 H, 3516 H, 3518 H)

Bordiire - bordure - border

Kamille - camomille - camomile Riemchen - listel - ribbon
31,2x 2,4 cm 20,7 x 2cm
3584 3594 3595
(3593) apfelgriin - vert pomme (3593) zitronengelb - jaune citron

apple green lemon yellow
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JASBA-VILLAGE

5x5am
| |
|
3540 H/4 3541 H/4
steinweil - blanc pierre - stone white sandbeige - beige sable - sand beige

3547 H/4

felsgrau - gris roche - rock grey schiefer - ardoise - slate-coloured

L —

GrofRmotiv - grand motif - big motif

Schiefertafel - ardoise d'écolier - slate memo pad
41,8 x31,2cm

[P T— Y —

inkl. einer Aufenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint

3544
Edelstahl, gebiirstet/schiefer - métal brossé/ardoise
high-grade steel, brushed/slate-coloured

H = Hydrotect-veredelt Arabische Ziffern = Beanspruchungsgruppe
finition Hydrotect Chiffres arabes = groupe d’emploi
Hydrotect surface coating  Arabic numerals = wear resistance group



Ausschnittfliese - carreau pour insert - cut out
10,2 x 10,2 cm

3550 H/4 3551 H/4
steinweil - blanc pierre sandbeige - beige sable
stone white sand beige

3557 H/4 3558 H/4
felsgrau - gris roche cotto
rock grey

Ausschnittfliese - carreau pour insert - cut out
10,2x 10,2 cm

3460 H/4 3461 H/4
steinweil - blanc pierre sandbeige - beige sable
stone white sand beige
e
o
sk '6?" : .
3467 H/4 3468 H/4
felsgrau - gris roche cotto
rock grey

E = Steingut - faience - earthenware

3556 H/3
erdbraun - brun terre
earth brown

3559 H/3
schiefer - ardoise
slate-coloured

3466 H/3
erdbraun - brun terre
earth brown

3469 H/3
schiefer - ardoise
slate-coloured

Einleger - décor insert - insert
Metall - métal - metal
5x5cm

3545
Edelstahl, gebiirstet - métal brossé
high-grade steel, brushed

Einleger - décor insert - insert
Relief
5x5am

3563 B

Bronze

Einleger - décor insert - insert
Fossil - fossile
5x5cm

3554 E
(3550 H, 3557 H, 3559 H)

W

3555 E
(3551 H, 3556 H, 3558 H)

Einleger - décor insert - insert

Naturstein - pierre naturelle - natural stone

10,2x 1,8 cm
[ W

3582 3585
(3461 H, 3468 H, 3466 H)

(3460 H, 3467 H, 3469 H)
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Bordiire - bordure - border
33,5x7,72cm

3525 H/4

felsgrau/steinweil - gris roche/blanc pierre

rock grey/stone white

3528 H/4
cotto/steinweil} - cotto/blanc pierre
cotto/stone white

e

3526 H/3
erdbraun/steinweil} - brun terre/blanc pierre
earth brown/stone white

3529 H/3
schiefer/steinweild - ardoise/blanc pierre
slate-coloured/stone white

3535 H/4
cotto/sandbeige - cotto/beige sable
cotto/sand beige

VVVeYvVY

/A/A/A

3542 H/3
steinweil/schiefer - blanc pierre/ardoise
stone white/slate-coloured

Winkel - angle - corner
3,3x3,3cm

3580 E

steinweil} - blanc pierre - stone white

3581 E
sandbeige - beige sable - sand beige

3586 E

erdbraun - brun terre - earth brown

3587 B

felsgrau - gris roche - rock grey

3588 B

cotto

3589 B

schiefer - ardoise - slate-coloured

H = Hydrotect-veredelt
finition Hydrotect
Hydrotect surface coating

A

Arabische Ziffern =

Chiffres arabes

3536 H/3
erdbraun/sandbeige - brun terre/beige sable
earth brown/sand beige

)& 6S

Profilleiste - moulure - profile border
20,7 x 3,3 cm

3570 B
steinweil} - blanc pierre
stone white

A oy E' o
3571 B
sandbeige - beige sable
sand beige
3576 B
erdbraun - brun terre
earth brown
3577 B
felsgrau - gris roche
rock grey

3553 H/3
schiefer/felsgrau - ardoise/gris roche
slate-coloured/rock grey

Aullenecke - angle extérieur
outside corner
2,6 x3,3x2,6cm

3590 E

steinweil - blanc pierre - stone white

3591 E
sandbeige - beige sable - sand beige

3596 E

erdbraun - brun terre - earth brown

3597 B

felsgrau - gris roche - rock grey

3598 B

cotto

3599 B

schiefer - ardoise - slate-coloured

Beanspruchungsgruppe
= groupe d’emploi

Arabic numerals = wear resistance group

3579 8
schiefer - ardoise
slate-coloured

E = Steingut - faience - earthenware



Sockelleiste - plinthe - skirting
31,2x8 cm

sandbeige - beige sable - sand beige

3567

felsgrau - gris roche - rock grey

JASBA-LONGLINE

Bodenfliese - carreau de sol - floor tile
31,2 x 20,7 cm

3531 H/4

sandbeige - beige sable - sand beige

3538 H/4

cotto

3569

schiefer - ardoise - slate-coloured

Kantenriemchen
listel quart de rond - edge piece
30x1,5cm

=)
3480 E
steinweil - blanc pierre - stone white
3481 8
sandbeige - beige sable - sand beige
3486 B
erdbraun - brun terre - earth brown
3487 B
felsgrau - gris roche - rock grey
3488 E
cotto
3489 B

schiefer - ardoise - slate-coloured

3537 H/4

felsgrau - gris roche - rock grey

3539 H/3

schiefer - ardoise - slate-coloured

Eckriemchen
listel angle sortant - finishing piece
30x1,5cm

Q)

3470 E

steinweil} - blanc pierre - stone white

3471 E

sandbeige - beige sable - sand beige

3476 E

erdbraun - brun terre - earth brown

3477 E

felsgrau - gris roche - rock grey

3478 E

cotto

3479 E

schiefer - ardoise - slate-coloured
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JASBA-VILLAGE-SECURA

Trittsicherheitsfliesen fiir den Trockenbereich und den nassbelasteten BarfuRbereich
Carreaux antidérapants pour locaux a risque de glissement élevé et zones « pieds nus »
Anti-slip tiles for application in dry areas and wet barefoot areas

5x5am
|
| |
— | |
|
3500 H/4 3501 H/4 3506 H/3
steinweil} - blanc pierre - stone white sandbeige - beige sable - sand beige

3507 H/4 3508 H/4 3509 H/3

felsgrau - gris roche - rock grey cotto schiefer - ardoise - slate-coloured

L S—

[ T— Y S—

inkl. einer Aufenfuge
joint extérieur inclus
incl. one external joint

Trittsicherheit/antidérapance/non-slip
H = Hydrotect-veredelt 3500 H=R10/B 3507 H=R10/B
finition Hydrotect 3501 H=R10/B 3508 H =R10/B
Hydrotect surface coating 3506 H=R10/B 3509 H=R10/B



Hydrotect -
Fliesen mit integrierter Sauberkeit.

Hydrotect wirkt einzigartig: Sauberkeit und Frische kom-

men wie von selbst ins Haus. Die durch Licht angeregte

Fliesen-Veredelung entspannt Wasser auf der Fliese zu

einem gleichméafigen Film und aktiviert Sauerstoff.

Daraus ergeben sich liberzeugende Vorteile — und das

mit Langzeitgarantie:

® Kalk, Schmutz und Fett konnen sich nicht festsetzen.
Flecken werden einfach unterspiilt und lassen sich
miihelos entfernen.

m Bakterien und Schimmel werden auf naturliche Weise
zersetzt. Storende Geriiche gestoppt.

Die Veredelung ist bei hohen Temperaturen keramisch

eingebrannt und dadurch praktisch unverwdstlich — ein

Fliesenleben lang.

Hydrotect -
Tiles with integrated cleanliness.

Hydrotect has a unique effect: cleanliness and freshness

come into the house as if by magic. The tile coating,

activated by light, relaxes the surface tension of water on

the tile to produce an even film and activates oxygen.

That produces convincing advantages — with a long-

term guarantee:

m Lime, dirt and grease cannot settle. Stains are simply
undermined and can be removed effortlessly.

® Bacteria and moulds are decomposed in a natural way.
Unpleasant odours are stopped.

The coating is burnt into the ceramic surface at high

temperatures and is thus practically indestructible — for

the entire life of a tile.

Hydrotect -
Le carreau a propreté intégrée.

Hydrotect agit de maniere unique : la propreté et la
fraicheur s’invitent pour ainsi dire a domicile. Stimulée
par la lumiére, la finition du carreau détend |'eau qui s’y
trouve en un film uniforme et active I'oxygene. D’ou des
avantages décisifs — et garantis a long terme :

H Le calcaire, la saleté et la graisse ne peuvent pas
s’incruster. Les taches sont tout simplement rincées et
peuvent étre retirées sans peine.

W |es bactéries et la moisissure sont détruites naturelle-
ment. Les odeurs désagréables sont stoppées.

Appliquée par cuisson céramique, la finition est pratique-

ment inaltérable — aussi longtemps que durera le carreau.

Schmutz wird unterwandert - La saleté se trouve sapée - Dirt is infiltrated

*K/
| ¢

Wasser
Eau
Water

Schmutz
Saleté
Dirt

1. Wassertropfen setzen sich auf Hydrotect-veredelte Fliese.
Les gouttes d’eau se déposent sur le carreau traité avec Hydrotect.
Drops of water settle on a Hydrotect-coated tile.

2. Wassertropfen verbinden sich zu einem gleichméaRigen Wasserfilm.
Les gouttes d’eau s’agglutinent pour former un film uniforme.
Drops of water combine to form an even film.

3. Wasserfilm lauft gleichmaRig ab und spiilt so alle Schmutzpartikel
von der Hydrotect-Fliese herunter.
Le film d’eau s’écoule régulierement et élimine ainsi toutes les
particules de saleté du carreau traité avec Hydrotect.
Film of water flows away evenly and thus rinses away all dirt
particles from the Hydrotect-treated tile.
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aCCA KAPPE

Deutsche Steinzeug Keramik GmbH
Geschaftsbereich Wohnkeramik

Servaisstralle - D-53347 Alfter-Witterschlick
Telefon +49 (0) 228-391-0

Telefax  +49 (0) 228-391-1273

E-Mail:  wohnkeramik@deutsche-steinzeug.de
Internet: www.jasba.de

Jasba

Wand - Mur - Wall:

3511 H

3536 H

3571

sandbeige - beige sable
sand beige
erdbraun/sandbeige
brun terre/beige sable
earth brown/sand beige
sandbeige - beige sable
sand beige

DEUTSCHE FLIESE

Qualitat Design Service

20.000/GIE/04.2008 www.assenmacher.net



